
Говоря о результатах моего волшебного теста, я вдруг заметил кое-что важное.

"Ничего, если я буду молчать об этом... когда поступлю в школу?" Я быстро спросил.

В конце концов, быть особенным имеет последствия остракизма со стороны других детей. Я не
хочу этого.

"Ну, никто не против, но... Я сомневаюсь, что ты можешь оставаться смиренной по этому
поводу, Лира..." Лицо мамы стало довольно противоречивым, прежде чем она продолжила.

"Альтаир пытался не высовываться, но после волшебной тренировки в школе..."

Даже без ее продолжения, я могу угадать остальную часть истории. Невозможно скрыть свои
настоящие способности, если только ты действительно не хочешь притворяться, что у тебя
плохо получается. Но притворяясь, у тебя будет меньше шансов или возможностей улучшить.

Тогда я должен просто наслаждаться моим коротким периодом сдержанности, пока я могу...?

Пока я ошеломился, представляя свою школьную жизнь, я вдруг почувствовал холодное
ощущение на шее... Подожди, это?!

Я повернулась к маме с озадаченным выражением лица.

Это может быть...?

"Я обещал тебе, да? Вот тебе другое ожерелье, но волшебное очарование другое", - улыбнулась
мама.

Услышав ее разъяснение, я взяла ожерелье, висящее на шее, и подняла его, чтобы хорошо
разглядеть кулон.

"Это...!"

Такой милый кулон!

Каркас образует форму кошки с белым драгоценным камнем в форме сердца посередине! Судя
по внешнему виду драгоценного камня, это должен быть лунный камень.

"Тебе нравится?" Мама спросила.



"Конечно, мне так нравится!" Я быстро ответила.

Да, это не преувеличение.

"Приятно слышать. Вообще-то, ты все равно получишь это ожерелье, независимо от результата
теста. Единственное, что потенциально можно изменить, - это драгоценный камень и
волшебное очарование, - сказала мама.

"Тогда, это лунный камень? А как же волшебное очарование?"

"Да, это действительно лунный камень. Ты много знаешь! А что касается волшебного
волшебства... Скажем, это просто очарование, чтобы защитить тебя от любого негативного
влияния, которое может привести к дисбалансу в твоей Темной магической силе. Так как я не
хочу, чтобы ты был в опасности, если что-то случится."

"Негативное влияние? Несбалансированность?"

"Да, это может быть вызвано множеством факторов. Вам также придется иметь дело с
негативным влиянием, когда вы решите узнать больше о Темной магии. Вот почему,
стремление к Темной силе может быть опасным."

Мама сделала паузу, и смесь эмоций была видна на ее лице.

"Некоторые из темных магов не смогли завоевать ее и сбились с пути... Так что я не хочу,
чтобы ты подвергалась этому прежде, чем будешь готова."

Она похлопала меня по голове и крепко обняла.

"Не волнуйся, мама, я буду осторожна!"

Я не могу не успокоить ее.

Пока я стараюсь не переступать черту с моей темной магией, все должно быть в порядке,
верно?

Так что без проблем! Я не ребёнок, который хочет экспериментировать со своей собственной
магией, я имею в виду, только для Тёмной стихии!!! Да, перестань смотреть на меня этими
сомнительными и осуждающими глазами!

Я просто невинная и твоя обычная маленькая девочка!!!



"Лира, ты научилась элементарной темной магии?"

"Да, Мередея! А ещё я научилась другим своим сильным привязанностям!"

"Как ты себя чувствуешь после того, как сначала потренировал свои сильные сродства? Типа,
[Темнота] и [Лед], это было...?"

"Да! Да, тренировать другие сильные сродства, кажется, легче после того, как я попробовал
сначала научиться магии [лед] и [темнота]... Но будет ли это нормально, если я не углублюсь в
магию [темнота] глубже?"

Упс, я рефлекторно упомянул о своих сомнениях.

"Видя, что и у [Льда], и у [Тьмы] есть 10 из 10 сродств, тогда все должно быть в порядке, пока
ты продолжаешь тренировать свою [Льду] магию". В конце концов, мы советуем вам быть очень
подготовленными, прежде чем углубляться в магию [Dark]", - упомянула Мередеа в той же
строке, что только что сказала мне мама.

"Не думаю, что меня так интересует [Темнота]...", - рефлекторно ответила я.

"Ну, иметь 10 из 10 близостей... это действительно что-то другое... так что я подумала, что ты,
естественно, захочешь откопать свой талант в магии [Dark]!" Мередиа сказала с выражением,
которое, казалось, говорило: "Это очень плохо...

"Многие темные маги убивали бы, чтобы получить очень высокое сходство и силу в [Темной]
магии", - продолжала роптать Мередея.

"…"

"Лире здесь не очень нравится идея высокого уровня темной магии, которая включает в себя
манипуляцию разумом или любые неприятные вещи," - сказала мама, похлопывая меня по
голове.

"А? Тогда это легко! Ты можешь просто выучить другую магию! У магии много веток!!! С твоей
привязанностью, я думаю, что все возможно - супер мерзкие вещи или не мерзкие вещи!"

"Мередея. Ей нужно время, прежде чем она попробует развить свои навыки в магии. Помнишь
нашего бывшего товарища...?"

"...Виноват, вы правы, Офелия-сама. Я была слишком взволнована ее потенциалом... Я забыла
принять во внимание трудности и риск...", - наконец-то Мередиа решила перестать уговаривать
меня быстро развить свои навыки в магии [Темнота].



"Тогда тебе следует тренировать другую магию, укрепляя при этом свой менталитет!!"
Мередея изогнула губы в удовлетворении по отношению к собственным советам.

Усиление моего менталитета...?

Ну...

"Хорошо~!"

Это то, что я планирую сделать отныне, в любом случае, так что я могу дать только свое
согласие.

"Хорошо, Лира... Раз уж мы закончили, ты хочешь пойти поиграть с Лукой сейчас, или...?"
Мама спросила меня.

Ну да.

Раз уж я уже здесь, думаю, мне лучше поиграть с Лукой и Кири?

"Я думаю, я..."

Звук открытия двери прервал мои слова.

"Простите, Офелия-сама, но наследный принц ищет вас..."

За дверью робко появился королевский фокусник, за которым последовала знакомая фигура
кронпринца, да, Луки.

Перед тем, как Лука прошел мимо королевского мага, он остановился и посмотрел на него.

"Спасибо, что проводил меня!"

"Нет проблем, князь Люций!"

А? Лука, ищешь маму?

Интересно, в чем дело?

"О, Лира! Ты пришел на второе испытание, да? Как оно?" Лука остановился передо мной и



спросил.

Я спонтанно сохранил в кармане бумагу с результатами теста, чтобы он не смог взглянуть на
нее.
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